Programa de Pequefias Donaciones-Costa Rica

MEMORANDO DE ACUERDO (MOA)

| SGP/FSP/OP5/BD /12 /06
ASOCIACION QUEBRADENA DE ARTESANOS

Memorando de Acuerdo (en adelante denominado “Acuerdo’) entre la Oficina de
Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas (en adelante denominada “UNOPS") y
Asociacién Quebradeiia de Artesanos-AQUA (en adelante denominada “OBC Local”)
con relacion al proyecto financiado por el Programa de Pequefias Donaciones del Fondo
para el Medio Ambiente Mundial (“SGP FSP/GEF”), implementado por el PNUD. en
nombre de las tres Agencias de Implementacién del GEF - PNUD, PNUMA y el Banco
Mundial - y ejecutado por UNOPS. :

~ Considerando que el SGP FSP/GEF ha decidido financiar el proyecto “Promocién del
- Turismo Rural para el Desarrollo Ambiental en Quebradas de Pérez Zeledén”,

Considerando que el Comité Directivo Nacional (el “CDN”), al cual el SGP FSP/GEF ha
delegado la autoridad de seleccionar y aprobar proyectos y otorgar fondos, ha decidido en
reunion del 1y 2 de diciembre de 2011 aprobar el proyecto, como se detalla en el anexo
A, y el presupuesto como se indica en el Anexo B, y acuerda otorgar financiacién a la OBC
local. . - :

Considerando que la OBC Local esti preparada y acepta dichos fondos del SGP FSP/GEF
por intermedio de la UNOPS para los servicios descritos en el documento de proyecto
anexo y bajo los términos y condiciones aqui descritos.

Considerando que UNOPS ha designado a Eduardo Mata Montero, como coordinador
nacional (el “Coordinador Nacional”) como su representante para todos los ‘asuntos
‘concernientes a la administracién del Programa de Pequefias Donaciones de Costa Rica, -

Las partes, en consecuencia, acuerdan lo siguiente:

1.2 La OBC Local acuerda efectuar las prestaciones de servicios descritos en la
propuesta de proyecto aprobada por el Comité Directivo Nacional aqui adjunta
como Anexo A, que constituye parte jntegral del presente Acuerdo.

* Los fondos provistos a los fines del presente Acuerdo sélo podran ser utilizados
para los fines expresamente indicados en el Anexo A. En caso que la OBC Local
considere necesario hacer un pago para la implementacién del Proyecto:

‘ a. acualquier empleado de a OBC Local; o
b. a cualquier familiar de la Direccién de la OBC local :
este no se hard sin la previa autorizacién escrita del Coordinador Nacional. .
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La OBC Local no realizard ninguna accién de compra o adquisicion de bienes o
servicios (incluyendo pero no limitado a servicios de contratistas o personal para
llevar a cabo las actividades relacionadas con el presente Acuerdo) por una suma
mayor a $2000 (d()s mil dolares) sin la pre\na autorizacion escrita del Coordinador
Nacional. :

. bilidades de la UNOPS:

La UNOPS acuerda efectuar los pagos especificados en el Articulo IV que se detalla
abajo.

]

Duracién:

Este Acuerdo entrard en vigor a la firma por ambas partes y expirara el 31 de enero

~del 2014,

Pagos:

La UNOPS pagard a la OBC Local la suma de $19,023.00 (Diecinueve Mil
Veintitrés délares) de acuerdo con el esquema de pagos establecido mas abajo,
sujeto a la provisién por parte de la OBC Local de informes técnicos y financieros
completos y en la fecha estipulada.

USD $7, 000 00 (Siete Mil Dolares 00/100), a la firma de este Acuerdo por ambas
partes

USD$9,000.00 (Nueve Mil D(‘)lares 00/100), luego de la cerﬁﬁcacién por el
Coordinador Nacional de la recepcién y aceptacion del primer informe de avance
técnico y financiero sobre el uso de los fondos en Hmngmbre 2012.

USD $ 3,023.00 [Tres Mil Veintitrés Délares con 00/ 100) luego de la certificacion
por el Coordinador Nacional de la recepcion y aceptacion del segundo informe de
avance técnico y financiero sobre el uso de los fondos en Julio 2013.

Todas las cantidades en este articulo IV se expresan en dolares de los Estados

_Unidos de Norteamérica, pero seran pagadas al OBC LOCAL en moneda local,

calculada al tipo de cambio de la Naciones Unidas vigente al mes y el afio del pago.
Los montos a pagar se determinaran de acuerdo con el esquema de pagos referido
en el articulo 4.1 y mediante cheque a nombre de la OBC Local, con autorizacion por
escrito 'por la OBC Local donde acepta que su representante retire el pago en su
nombre

'El total de estos fondos no esta sujeto a ningtin tipo de ajuste o revision por causas
de fluctuacién de precios o de la moneda o de los costos actuales incurridos por la
OBC Local en el cumplimiento de sus actividades bajo este Acuerdo.
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44 Todos los informes de avance requeridos bajo el articulo 4.1 deberan presentarse en
el formato adjunto como Anexo C. Todos los informes interinos sobre el uso de los
fondos deberan presentarse en el formato adjunto como Anexo D.

5.1 La OBC Local debe mantener registms' claros, exactos y completos de las sumas
recibidas en virtud de] presente Acuerdo. Los libros y registros de la OBC Local
deberan guardarse de tal forma que los ‘comprobantes de facturas y gastos de los
fondos aparezcan en forma separada en los libros y registros y puedan ser
facilmente i\;ientf-ﬁcables. Ademas, la OBC Local debera mantener de forma
separada un archivo para cada Donaci6n, incluyendo pero no limitado a:
“a. La propuesta de proyecto inicial, y cualquier documentacion relacionada con el
proceso realizado hasta la enmienda y propuesta final.
La propuesta final. . L
Una copia del Memorando de acuerdo, firmado por ambas partes;
Cualquier enmienda al Memorando de Acuerdo;
Copia de los informes de avance presentados:al Coordinador Nacional;
Cualquier correspondencia con el Coordinador Nacional, etc.; y
“El informe final como se solicita de acuerdo al articulo 5.3.

e a0 o

5.2 La OBC Local-debe proveer, compilar y poner a disposicion de la UNOPS y/o sus
auditores en todo momento, todo registro o informacién oral o escrita, que la
UNOPS 0 sus auditores, razonablemente rﬁquieran en relacion con los fondos
recibidos por la OBC Local. o '

Al recibo de la solicitud por correo electrénico o cualquier otra via por escrito por
parte de UNOPS y/o sus auditores, la OBC Local dispone de cinco dias laborales
para enviar a UNOPS y/o sus auditores, los registros u otra informacion solicitada.’

5.3. En el plazo de sesenta dias después de la culminacion del proyecto, la OBC Local
debera proveer a la UNOPS un informe final del proyecto en el formato adjunto
como Anexo E, indicando el progreso alcanzado en el cumplimiento de los objetivos
de las actividades realizadas, incluyendo un informe final en el formato adjunto
como Anexo F con respecto a-todos los gastos hechos con los recursos asignados
(incluyendo salarios, viajes y materiales). »

54 Todos los fondos que no se hubieren utilizado deberan restituirse a la UNOPS por la
OBC Local, o se dispondré de los mismos en consulta con la UNOPS.

5.5 A excepcion de lo contenido en el Articulo 5.6, toda c'orrespondencia' relacionada
"~ conlaimplementacion de este Acuerdo debera dirigirse a:
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Por UNOPS:

Eduardo Mata Montero

Coordinador Nacional

PPD/GEF/PNUD Costa Rica

Teléfono: (506) 2296-1736 Fax: 2296-1545

e-mail: eduardo.mata@undp.org

Por la OBC Local:

Roger Leiva Calderén, Presidente _

Asociacién Quebradefia de Artesanos (AQUA) -

200 metros Norte de la Escuela de Quebradas; Pérez Zeled6n, San José, Costa Rica
Teléfono /fax: (506) 2771 0198

e-mail; mgerléivac@,hofmaiﬂ com / glenjimene= ’8@gmail.com

5.6 Toda ' correspondencia relacionada con ‘disputas o terminacién del presente
Acuerdo, o cambios en las fechas de implementaci6n del proyecto, deber4 dirigirse
a: :

Por UNOPS: . 9

Luiza Carvalho, Represéntante Residente

Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo-PNUD

Apartado 4540-1000, San José, Costa Rica ?
‘Teléfono: (506) 2296-1544 Fax: (506) 2296-1545

Con copia a:

Eduardo Mata Montero

Coordinador Nacional

PPD/GEF/PNUD Costa Rica .
Teléfono: (506) 2296-1736 Fax: 2296-1545

. e-mail: eduardo.mata@undp.org

Por la OBC Local: ,

Roger Leiva Calderén, Presidente -

Asociacién Quebradefia de Artesanos (AQuA)

200 metros Norte de la Escuela de Quebradas, Pérez Zeledén, San José, Costa Rica
Teléfono /fax: (506) 2771 0198 s :
e-mail: rogerleivac@hotmail. com / glenjimenez 78@mnqi1. com

VL. Condiciones Generales:

6.1 Este Acuerdo y sus Anexos constituyen la totalidad del Acuerdo entre la OBC Local y
la UNOPS, reemplazando y prevaleciendo sobre el contenido de cualquier otra
negociacion y/o acuerdo, sea oral o escrito, relacionado con el objeto’ de este
Acuerdo. o -
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

La OBC Local debera cumplir con tpdos los servicios descritos en el Anexo A con la
debida diligencia y eficiencia. Bajo los expresos términos de este Acuerdo, se
entiende que la OBC Local tendra el control exclusivo sobre la administracién e
implementacién de las actividades referidas-en el parrafo 1.1. y que la UNOPS no

interferira en el ejercicio de dicho control. Simr embarge, la UNOPS revisara la

calidad del trabajo y el progreso realizado para el cumplimiento efectivo de los
objetivos -del Proyecto. Si én cualquier momento, la UNOPS no se encontrara

satisfecha con la calidad del trabajo o el progreso realizado hacia el cumplimiento de

los objetivos del Proyecto, la UNOPS podréz_f su solo arbitrio
(i) retener el pago de fondos hasta que, en su opinién, la situacién se haya
corregido;

(i) solicitar la devolucién de todos o algunos bienes y/o equipos adquiridos por la .

#  OBC Local con los fondos provistos de conformidad con el presente Acuerdo;
(iii) declarar este Acuerdo por terminado mediante notificacién por escrito a la
OBC Local de acuerdo con lo-dispuesto en el parrafo 6.9.; y/o
(iv) buscar cualquier otra solucién que resulte necesaria. La determinacion de la
UNOPS con respecto a la calidad del trabajo realizado y el progreso realizado
- hacia el alcance de los objetivos del Proyecto sera final y concluyente y

obligara a la OBC Local al cimplimiento de los mismos en cuanto a futuros

pagos por parte de la UNOPS.

-

'La.UNOPS no asume ninguna responsabilidad de proporcionar seguro de vida, salud,

accidente, viajes o cualquier otro tipo de cobertura de seguro que pueda ser

necesario o conveniente con respecto a cualquier persona que preste servicios en

relacion con este Acuerdo. Dicha responsabilidad incumbe a la OBC Local.

Los derechos y obligaciones de la OBC Local se limitan a los términos y condiciones
del presente Acuerdo. En consecuencia, ni la OBC Local ni el personal que preste
servicios por su cuenta tendrid derecho a ningin tipo de beneficio, pago,- o
compensaci6n con excepcién de los éxpresamente provistos en el presente Acuerdo.

La OBC Local seri la tnica responsable frente a cualquier reclamo de terceros
‘resultante de actos u omisiones de la OBC Local durante la ejecucién del presente
Acuerdo y bajo ninguna circunstancia podra tenerse a la UNOPS como responsable

frente a dichas reclamaciones de terceros.

A excepcion del articulo 6.2, el equipo adquirido por la OBC Local con fondos
provistos por.la UNOPS ser4 de propiedad de la OBC Local y debera ser utilizado
para los fines indicados en el Anexo A durante el término del presente Acuerdo.

La OBC Local declara y garantiza-que se han tomado todas las medidas necesarias
para prevenir la explotacion sexual o abuso de cualquiera de sus empleados o
cualquier otra persona relacionada con la OBC Local en el suministro de servicios
bajo este Acuerdo. Para los propésitos del presente Acuerdo, la actividad sexual con
cualquier persona menor de 18 afios, independiente de las leyes relacionadas con el
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consentimiento, constituiran explotacion sexual o abuso de esa persona. Ademas, la
OBC Local declara y garantiza que se han tomado todas las medidas necesarias para
prohibir a sus empleados u otras personas relacionadas con la OBC Local, el
intercambio de dinero, bienes, servicios, empleos, u otras cosas de valor, por favores
o actividades sexuales; o el verse involucrado en cualquier actividad sexual que
explote o degrade a cualquier persona.

6.8 La OBC Local declara y garantiza que no ha recibido, bajo el presente Acuerdo,
fondos provenientes directa o indirectamente de actividades terroristas, y que no
esta involucrado, directa ni indirectamente, ni financia directa o indirectamente,
actividades terroristas.

6.9 Este Acuerdo pociré ser terminado por cualquiera de las partes antes de su
finalizacion mediante notificacion por escrito a la otra parte con una anticipacion de
treinta (30) dias, en cuyo caso la OBC Local debera restituir en forma inmediata a la

UNOPS todos los fondos no utilizados conforme lo arriba indicado en el parrafo 5.4.

6.10 La OBC Local reconoce que la UNOPS y sus representantes solamente proveeran los
fondos especificados en el presente Acuerdo. En caso de reintegro de fondos a la
UNOPS, o de rescisién del presente Acuerdo, la OBC Local reconoce que la UNOPS no
tendra mas obligaciones hacia la OBC Local como consecuencia de dicha devolucién
orescision.

6.11 Ninguna modificacién o cambio de este Acuerdo, ninguna renuncia a cualquiera de
sus disposiciones contractuales, ni ninguna clausula adicional, seran validos ni
oponibles, a menos que sean aprobados previamente por escrito por ambas partes o
por sus representantes debidamente autorizados, bajo la forma de una enmienda a
este Acuerdo debidamente firmada por las partes.

 6.12 La OBC Local estara obligada a reconocer el apoyo de GEF/SGP FSP en cualquier
material promocional (folletos, prospectos, calendarios, pegatinas, camisetas, etc.)
(Los "Materiales”). : .
El disefio del Material deber4 ser aprobado por el Coordinador Nacional antes de su
produccién. Excepto por los derechos de propiedad intelectual del logotipo de
GEF/SGP FSP, que siempre perteneceran a GEF/SGP FSP, los derechos de autor
sobre el disefio de tales Materiales perteneceran a la OBC Local a menos que tales
Materiales sean disefiados por GEF/SGP FSP.
La OBC Local concede a GEF/SGP FSP una licencia gratuiia y no exclusiva a GEF/SGP
FSP para el derecho de reproducir totalmente o en parte los Materiales para fines no
lucrativos relacionados con las actividades de GEF/SGP FSP. La OBC Local estara
obligada. a proporcionar -a GEF/SGP FSP suficientes’ copias de los Materiales

" producidos por.la OBC Local para la diseminacion directa de GEF/SGP FSP.

6.13 Toda controversia o reclamo surgidos de este Acuerdo o relacionados con el mismo,
o la violacién de este Acuerdo, salvo en el caso en que sean resueltas amistosamente
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mediante negociacién directa, seran resueltas mediante laudo arbitral de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional-CNUDMI en la versién vigente en el
momento de la sumision de la controversia a arbitraje. Cuando, durante las
negociaciones mencionadas arriba, las partes deseen llegar a una conciliacion
amistosa de dicho diferendo, controversia o reclamacion, dicha conciliacion se hara
de acuerdo con las Reglas de Conciliacion del la CNUDMI, o segin, cualquier otro
procedimiento acordado entre las partes.

Las partes convienen en acatar el laudo arbitral emitido de conformidad con ese
Reglamento, como solucién definitiva de cualquier discrepancia, controversia o
reclamacion. ‘ :

6.14. Nada en este Acuerdo ni en relacién con él se considerara como uﬁa renuncia de
cualquiera de los privilegios e inmunidadeés de las Naciones Unidas, PNUD o UNOPS.

Los abajo firmantes, representantes debidamente autorizados de la UNOPS y de la OBC
Local respectivamente, firman el presente Memorando de Acuerdo por la UNOPS y por la
OBC Local, firman el presente Memorando de Acuerdo en la fecha indicada bajo sus
. respectivas firmas. ' :

Acordado por la UNOPS: - ‘ Acordado por la OBC Local:

|

| stod e b L)

uiza Carvalho Réger Leiva Calderén
Representante Residente, PNUD . Presidente
Por el Director Ejecutivo de UNOPS Asociacion AQUA
Fecha: 29 de febrero de 2012 Fecha: 29 de febrero de 2012
o ™ ‘
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